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Inbetriebnahme

| munn

SchlielRen Sie Ihr Gerat an die Stromversorgung an.
Wenn das Gerat nicht angeschaltet ist, driicken Sie die Taste um das Gerat anzuschalten.

MENU
Danach driicken Sie die Taste zweimal und es erscheint folgende Anzeige:

Raum xx °C
Menu

Nutzen Sie die @ und @ Tasten, um das gewilinschte Meni auszuwahlen.
Sprache, Datum und Zeit:
Es wird empfohlen Sprache, Datum und Zeit sofort einzustellen.

Hauptmenii:

MENU

Das Hauptmeni kann jederzeit durch zweifaches driicken der Taste erreicht werden:

Raum xx °C
Menu

Bemerke: xx°C = Aktuelle Raumtemperatur
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Sprache, Datum und Zeit

MENU A
Dricken Sie die Taste und dann die j Taste, bis die Anzeige “Language” zeigt:

Language
o Esc 4 U

Dricken Sie die Taste, und die Anzeige zeigt:

English
<J Esc 1 T

Driicken Sie die @ oder @ Taste, bis die von Ihnen gewiinschte Sprache erscheint.

Bestatigen Sie mit der Taste. Die Anzeige zeigt jetzt:

Sprache
{J Esc + T

Driicken Sie die @ Taste erneut und die Anzeige zeigt:

UhrEinstellen
« Esc 4 T
Dricken Sie die Taste. Die Anzeige zeigt:
Beispiel
Datum: ---- 10/02/09
Zeit: -=-=-= 14:22:46

Durch Driicken der @ bzw. @ Taste wechseln die blinkenden Zeichen.
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Durch Driicken der Taste speichern Sie die Einstellungen und wechseln zum nachsten
blinkenden Zeichen.

MENU
Durch zweimaliges Driicken der Taste kehren Sie zum Hauptmenu zurlick. Die Anzeige zeigt
nunmehr das Hauptmenii:

Raum xx °C
Menu

Vorkuhlen

Es ist sinnvoll vor der Nutzung der einzelnen Programme einen Vorkiihlzyklus zur Abkihlung des
Innenraums des Gerates zu starten.

START
Driicken Sie die Taste mehr als 5 Sekunden um einen Vorkiihlzyklus zu Starten.

Nach Abschluss des Vorkiihlens zeigt die Anzeige:

Raum -25 °C
Produkt einstecken

Wenn die Lebensmittel eingebracht wurden und die Tir geschlossen wurde, zeigt die Anzeige:

Raum xx °C
Menu

Nun kann das gewiinschte Programm gestartet werden.
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Schnellstarttasten

Tasten dienen auch als Schnellstarttasten. Um diese zu aktivieren, driicken Sie sie fiir 5
Sekunden.

Aktiviert einen Abtauprozess. Falls Abtauung nicht erforderlich ist, wird diese
Funktion nicht aktiviert.

Aktiviert den IFR-Prozess. IFR passt den Abkiihlprozess automatisch an die
Charakteristiken des Lebensmittels an. Durch Nutzung des IFR-Programms wird die
Gefahr von Oberflachenfrost minimiert. (siehe S. 9 unter “IFR” flr weitere
Informationen).

@ Aktiviert den Schockfrostprozess (Schockfrosttaste).
Nicht bei BC 50, da dies nur ein Schockkiihler ist.

@ Aktiviert den Schockkiihlprozess (Schockkiihltaste).

suanr Aktiviert den Vorkiihlprozess. Wenn sie nur kurz gedriickt wird, wiederholt Sie den
zuletzt aktivierten Prozessablauf.

Die Schnellstarttasten kénnen nur aus der Ebene des Hauptmens aktiviert werden.

Raum xx °C
Menu

Programmierung von Anwenderprogrammen

Wenn Sie lhren eigenen Zyklus gestalten wollen, dann benutzen Sie einen der folgenden 3
Typen von Abkihlzyklen:

Soft positiv Zyklus: Minimale Raumtemperatur von -5°C und eine minimale Kerntemperatur von
+3°C.

Negativer Zyklus: Minimale Raumtemperatur von -25°C und minimale Kerntemperatur von -
18°C.

(Nicht bei BC 50, da dies nur ein Schockkiihler ist)

Hard positiv Zyklus: 60% der Zeit ist bei einer minimalen Raumtemperatur von -25°C. Die
restliche Zeit bei einer minimalen Raumtemperatur von -5°C. Die Kerntemperatur ist mit +3°C

eingestellt. (z.B. fur groRRe Fleischstlicke nutzbar).

Die Einstellungen sind auf der nachsten Seite aufgezeigt:
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Plus Soft

[ EBENE1
e

— ok Esc No
S
Manual o
Esc 4 t
- Minus /
ok Esc No
~
L Plus Hard ]
Ok Esc No
~S
EBENE 3 EBENE 4
Soft Zeit Scoft Zeit 90° Geschwindigkeit 100%
ok Esc No o Esc 1 1 o Esc 4 T
Soft EKern goft Kern -5°¢" Geschwindigkeit 100%
ok Esc No o Esc 1 t « Esc 4 t
*: Min. rumtemperatur
Neg Zeit Neg Zeit 240° Geschwindigkeit 100%
ok Esc No o Esc 1 1 o Esc 4 T
Neg Kern Neg Kern -25°C” Geschwindigkeit 100%
ok Esc No o Ese 1 t E o Esc 4 t
*: Min. rumtemperatur
Hard Zeit Hard Zeit 90° Geschwindigkeit 100%
Ok Esc No o Esc 1 1 « Esc 4 T
Hard Kern » Hard Kern -5°C > Geschwindigkeit 100%
ok Esc No H] Esc 1 t o Esc 4 t

START
STOP

Um den letzten Zyklus zu wiederholen die Taste driicken.

Zum vorherigen Menii zuriickkehren:

MENU
Benutzen Sie die Taste, bis Sie wieder im Start Men( sind.

Beziiglich “Kern” in Ebene 2:

Dieser Zyklus lauft so lange Kerntemperatur gesteuert bis diese
im soft oder hard positiv Zyklus +3°C oder im Negativzyklus -18°C
erreicht hat (Nicht moglich bei BC 50).

Beziiglich “Zeit” in Ebene 2 und 3:

Dieser Zyklus ist Zeit gesteuert und lauft so lange bis die eingestellte
Zeit abgelaufen ist.

1. Driicken Sie die Taste und die Anzeige zeigt:

Programmm
o Esc ] t

2. Driicken Sie die @ Taste und die Anzeige zeigt:

Manuell
o Esc 1]
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3. Driicken sie die Taste, um in die Einstellungen der Ebene 1 zu gelangen und diese auf
Ihre Erfordernisse einzustellen.

A

4. Mit der _— Taste bewegen Sie sich in den unterschiedlichen Zyklen in Ebene 1.

5. Mit der i Taste bestatigen Sie Ihre Wahl.

A
6. Mit der . —J Taste bewegen Sie sich zwischen Kerntemperatur und Zeitgesteuerten Zyklen.
: ] it .
7. Mit der " Taste bestatigen Sie Ihre Wahl.
el e |

8. Mit der _—_J oder Taste wahlen Sie die Zeit oder die Raumtemperatur aus und

bestatigen lhre Auswahl durch die Taste.

9. Mit der @ oder @ Taste wahlen Sie die gewiinschte Liiftergeschwindigkeit und bestatigen

diese wieder mit der Taste.

Wenn Sie das Programm speichern wollen, tun Sie dies, bevor Sie es starten (siehe ndchste
Abschnitt).

START
Driicken Sie die Taste, um das Programm zu starten.

Speichern von Anwenderprogrammen

Anwenderprogramme konnen gespeichert werden.

Nach Programmierung eines eigenen Zyklus kann dieser gespeichert werden. Gehen Sie wie folgt
vor:

Halten Sie die Taste fir 5 Sekunden gedrickt und die Anzeige zeigt lhnen den ersten freien
Speicherplatz an.

Verfligbare Speicherplatze werden mit--- - - - in der Anzeige dargestellt. z.B.

Programm 02

Durch Driicken der @ bzw. @ Taste wahlen Sie den gewlinschten Speicherplatz aus.
765041402 Rev. 003 8



Wenn der Speicherplatz nicht verfligbar ist, werden die hier hinterlegten Programmdaten in der
untersten Zeile der Anzeige dargestellt.

Driicken Sie die Taste, um den ausgewahlten Speicherplatz zu bestatigen. Verlassen Sie das
Men und die Anzeige zeigt:

Schreiben Sie den Namen des Programms, welches gespeichert werden soll indem Sie mittels

@ und @ Taste die jeweiligen Buchstaben und Zahlen auswahlen.

Mit der Taste bestéatigen Sie und wechseln zur nachsten Position.

Durch Driicken der Taste speichern Sie den Namen: Die Anzeige Zeigt z.B.:

Name =
« E=sc l T

START
STOP

Driicken Sie die Taste, um den gespeicherten Zyklus sofort zu aktivieren.

| Zur Beachtung: Gespeicherte Programme kénnen auch iiberschrieben werden.

IFR- Programm

IFR passt den Zyklus an die Eigenschaften des Lebensmittels an. IFR vermindert die Gefahr der
Oberflachengefrierung.

Stecken Sie den Kerntemperaturfiihler korrekt in das Lebensmittel und aktivieren Sie den IFR-
Zyklus. Nun werden die Temperaturen an 3 Stellen gemessen, im Kern, an der
Produktoberflache und die Raumtemperatur.

So kann Oberflachenfrost, der die Zellstrukturen an der Oberflache zerstort minimiert werden.

Diese Funktion kann nur im Schockkihl- nicht im Schockfrostprozess aktiviert werden und
bedarf der korrekten Platzierung des Kerntemperaturfihlers.

Dricken Sie die Taste und die Anzeige zeigt:

Programm
o Esc + T
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Dricken Sie die Taste und es wird folgendes angezeigt:

IFR =
ol Esc 1 T

START
Mit der Taste wird das Programm gestartet.

Vom Hauptmenti aus ist es moéglich das IFR-Programm direkt zu starten.

Driicken Sie die Taste fir 5 Sekunden und das Programm startet sofort.

Benutzung voreingestellter Programme

Es besteht die Moglichkeit empfohlene Programme zu benutzen, die voreingestellt sind und
nicht verandert werden kénnen.

MENU
Driicken Sie die Taste um die ausgewahlten “Preset Programme” auszuwahlen. Die Anzeige
zeigt:

IFER -
< Esc | t

Dricken Sie die @ bzw. @ Taste bis Sie zur Einstellung “empfohlen” gelangen.

Empfohlen
o Esc + T

Nach driicken der Taste wechselt die Anzeige auf:

FLEISCH
& Esc i 1
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Durch Driicken der@ @ Tasten wahlen Sie zwischen den Programmen 21-29.

START
Durch Driicken der Taste wird das ausgewahlte Programm gestartet.

Prog Name Zeit/Kern Hard Lagertemperatur Zeit
21 FLEISCH Kern ja +2°C 120 Min.
22 MOLKEREI Zeit nein +2°C 90 Min.
23 KUCHEN Zeit nein +2°C 90 min.
24 EINTOEPFE Zeit nein +2°C 90 Min.
25 FISCH Zeit ja +2°C 90 Min.
26 GEFLUGEL Zeit ja +2°C 90 Min.
27 GEMUSE Zeit nein +2°C 90 Min.
28 GEFRIERTEMP Kern ja -22°C 240 Min.
29 GEFRIERZEIT Zeit ja -22°C 240 Min.

Benutzung eigener Programme

MENU
Driicken Sie die Taste, um lhre eigenen Programme zu wahlen. Die Anzeige zeigt:

Programm
o Esc 1 t

Durch Driicken der Taste erscheint:

IFR -
o E=sc d T

Durch Driicken der @ bzw. @ Tasten erscheint:

Benutzer
o Esc 4 T

Durch Driicken der Taste bestatigen Sie lhre Auswahl.

Mit den @ bzw. @ Tasten kdnnen Sie die gewiinschten eigenen Programme aufrufen.

START
Mit der Taste H aktivieren Sie das ausgewahlte Programm.
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Vorkihlung

Es empfiehlt sich vor Nutzung eines Schockkiihl- oder Schockfrostprozesses das Gerat
vorzukiihlen.

MENU
Driicken Sie die Taste, um das gewlinschte Meni zu wahlen.

Nutzen Sie die @ bzw. @ Tasten, bis die Anzeige folgendes zeigt:

Programm
ol Esc 4 T

Mit der Taste bestatigen Sie ihre Auswahl: Die Anzeige wechselt zu:

IFR -
qJ Esc 4 1

Nutzen Sie die @ bzw. @ Tasten, bis die Anzeige folgendes zeigt:

Kihlt ab -
Fy Esc 4 T

START
STOP

Mit der Taste aktivieren Sie den Vorkiihlzyklus.

765041402 Rev. 003
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Lagerprogramme

Die Gerate kdnnen fiir eine kurze Zeit zum Lagern genutzt werden.
Dricken Sie die Taste fur das gewiinschte Mend.

Mit den @ oder @ Tasten gelangen Sie in der Anzeige zu:

Lagerung
< Esc nL T

Durch Driicken der Taste bestatigen Sie lhre Auswahl.

Um eine positive Lagertemperatur zu wahlen, betatigen Sie die @ Taste bis die Anzeige
folgendes anzeigt:

Positiv
ok No

Um eine negative Temperatur einzustellen die @ Taste bis zur Anzeige:

Negativ
ok No

Driicken Sie zur Bestatigung. Die Anzeige ist nun wie folgt:

Set Point
(J E=sc A& T

Durch Driicken der @ bzw. @ Tasten konnen Sie den Sollwert fiir die Lagertemperatur
wahlen.

Mittels Taste wird lhre Auswahl bestatigt.

765041402 Rev. 003 13



Die Anzeige ist nun folgende:

Geschwindigkeit
o Esc + T

Mit den @ bzw. @ Tasten konnen Sie die Ventilatorgeschwindigkeit auswahlen.

Durch Driicken der Taste bestatigen Sie ihre Auswahl.

Die Anzeige wechselt zu:

Lagerung
. Esc 1 1

START
Durch Driicken der Taste starten Sie das Lagerprogramm.

Wir empfehlen das Gerat nicht fir lange Lagerprozesse zu nutzen, da Sie mit keiner
automatischen Abtaufunktion ausgestattet sind.

765041402 Rev. 003

14



Fehlercodes

Wenn |hr Gerat einen Defekt oder Betriebsstérungen aufweist, werden in |hrer Anzeige
Fehlercodes angezeigt.

In der unten aufgefiihrten Tabelle erhalten Sie Informationen liber Fehlercodes und deren

Behebung.

Fehlercode

Grund

Wie behebt man den Fehler

ALL Hochdruck

Der Hochdruckschalter ist aktiviert.

¢ Der Schockkuihler steht zu nahe an der Wand
* Fragen Sie die Gram Scientific Technikabteilung
far fachmannische Hilfe.

ALL Raum Fuhler

Der Raumfuihler ist defekt

e Ein qualifizierter Techniker wird benétigt.
e Der Raumflhler muss ausgetauscht werden.

ALL Verd Fuhler

Der Verdampferfiihler ist defekt.

¢ Das Problem kann ein vereister Verdampfer
sein.

* Fragen Sie Grams Technikabteilung flr
fachmannische Hilfe.

ALL Kond Fuhler

Der Kondensatorfihler ist defekt.
(nur bei steckerfertigen Geraten)

e Ein qualifizierter Techniker wird benétigt.
¢ Der Kondensatorfiihler muss ausgetauscht
werden.

ALL KernFuhler

Der Kerntemperaturfiihler ist defekt.

e Ein qualifizierter Techniker wird benétigt.
e Der KT- Flihler muss ausgetauscht werden.

ALL Fuhler Einst.

Der Kerntemperaturfihler ist nicht
richtig eingesteckt, wahrend ein “Kern”
Programm lauft. Das Programm wechselt
automatisch in eine “Zeit” Steuerung um.

e Platzieren Sie den KT-Fuhler korrekt oder
ignorieren Sie die Fehlermeldung.

e Wichtig: Wenn der KT-Fihler in
Schnellstartfunktionen nicht richtig genutzt
wurde, ist eine vorherige Erwdarmung desselben
erforderlich, um das Programm nicht mit
“Lagerung” fortzusetzen (Anzeige: Kons).

Raum T Hoch

Die Raum Temperatur im Lagerprogramm
war hoher als der Setpoint plus 10°C.
(Beispiel: Setpoint +2°C, Alarmierung ab
+12°C).

e Ein qualifizierter Techniker wird
benotigt.

ALL Raum T Tief

Die Raum Temperatur im Lagerprogramm

war niedriger als der Setpoint minus 10°C.

(Beispiel: Setpoint +2°C, Alarmierung ab -
8°C).

e Ein qualifizierter Techniker wird benétigt.

ALL BlackOut

Die Stromversorgung war unterbrochen.

e Wenn die Stromversorgung wieder
funktioniert, konnen Sie unter ALARM ablesen,
wie lange die Zufuhr unterbrochen war und wie
hoch die Raumtemperatur war.

ALL Tur offen

Die Geratetur ist offen.
Der Turkontaktschalter ist defekt.

¢ SchlieRen Sie die Geratetr.

e Wenn der Fehlerkode weiter angezeigt wird,
nachdem die Tir geschlossen wurde, wird ein
qualifizierter Techniker benétigt.

765041402
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Alarmmeldungen

Die Steuerung speichert alle Alarme.

Um Zugang zu den gespeicherten Alarmen zu bekommen, driicken Sie die Taste und

navigieren Sie mit den @ bzw. @ Tasten bis zur Anzeige:

Alarm
| Esc + T

Durch Driicken der Taste sehen Sie den letzten Alarm. Falls keine Alarme gespeichert
wurden, zeigt die Anzeige:

No Data
Esc

Falls Alarme gespeichert wurden, erfolgt folgende Anzeige (Beispiel):

AQS Raum Fuhler
s 14:21 10/02/09

Driicken Sie die Taste, um weitere Informationen zu diesem Alarm zu erhalten. So z.B. “E”
fiir das Ende des Alarms in diesem Beispiel:

AQL Raum Fuhler
E 16:30 10/02/09

Wenn der Alarm noch aktuell ist, erscheint in der Anzeige “In Betrieb” (im Beispiel):

AQS Raum Fuhler
In Betrieb 16:30 10/02/09

Dricken Sie erneut die Taste fir weitere Informationen wie der Fehler zu beheben ist.

Beispiel:

AQB REaum Fuhler
Call Service
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Mit den Tasten @ und @ kdnnen Sie alle gespeicherten Alarme aufrufen.

MENU
Driicken Sie mehrmals die . Taste, um ins Hauptmen zuriickzukehren.
Alarminformationen:

A_ _=Alarmnummer, z.B. AO5 ist der fiinfte und letzte Alarm, der im Beispiel einen Raumfiihler
defekt meldet.

Raumfiihler = meldet den Fehlertyp, in unserem Fall einen Fiihlerdefekt.

S = Alarm Start.

E = Alarm Ende.

In betrieb = Alarm andauernd.

Siehe Seite 15 fiir einen Uberblick iber die Alarmcodes, die Griinde und mégliche MaRnahmen.

Tastatursperre

Die Tasten kdnnen vor unberechtigtem Zugriff gesperrt werden.

Offnen Sie das Hauptmenii.
Dricken Sie @ und @ Taste zur gleichen Zeit und es ertdnt ein Signal.

Dann driicken Sie die @ und @ gleichzeitig ca. 5 sec. bis ein “S” in der oberen rechten Ecke
der Anzeige erscheint. Die Tasten sind nunmehr gesperrt.

Um die Sperre riickgdngig zu machen, driicken Sie die @ und @ Tasten erneut ca. 5 sec.,
bis das “S” in der Anzeige erlischt.
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Ein-/Ausgangswerte

Dieses Menl beschreibt die Ein- und Ausgangswerte, wie z.B. die aktuellen Fihlertemperaturen,

den Relais Status usw.

MENU
Dricken Sie die Taste und navigieren Sie mit den @ bzw. @ Tasten zur Einstellung:

Eingang/Ausgang

. Esc 1 T

Durch Driicken der Taste erscheinen die Werte aus u. g. Tabelle.

Benutzen Sie die @ bzw. @ Tasten, um in den Werten zu blattern.

MENU
Driicken Sie die Taste mehrmals, um ins Hauptmeni zurtickzukehren.

Anzeige Beschreibung
Raum und Kerntemperaturfihler Werte.
Raum -6°C
Fihler 15°cC
“Innen” Oberflachentemperatur der Lebensmittel.
Innen 6°c “Auflen” Raumtemperatur
Aussen -3°0¢ P )
VerdampEer —I5°C VYerte c!gr Ve.rdampfer unf:l Kondens_atorte.r?peraturen. )
o FlUr Gerate mit externer Kdlte erscheint bei “Kondensator” —
Kondensator 21°cC v w
Disab
= S 5 T = = = 1 = Relais aktiviert
0 = Relais deaktiviert
1 0 0 1 1 0 0
C = Kompressor

D = Abtauung

FE = Verdampfer Lufter

FC = Kondensatorlifter

L = Sterilisierungsausriistung

R = Rahmen oder FulRbodenheizung
A = Alarm

DI1 DI2 FAN

80

Status der digitalen Eingdnge und Lifter-geschwindigkeit
des Verdampfer Lifters.

DI1 = Eingang Turkontakt

DI2 = Eingang Hochdruck Sicherheit

Fan = Verdampfer Liifter Geschwindigkeit (%)

Dieses Men( wird zur Fehleranalyse verwendet.

765041402
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Service Parameter

Die Service Parameter Ebene der Steuerung ist dem Servicetechniker vorbehalten. Deswegen wird
diese Ebene durch ein Passwort geschitzt.

Im Servicefall kann das Servicemanual vom Service Techniker angefordert werden.

765041402 Rev. 003 19
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EG-Konformitatserklarung CH

Hersteller

Produkt

Richtlinien

Standarde

Verantwortlicher
fur technisches
Dossier

Signatur

765041402

Name: Gram Scientific ApS. (CVR No. 43122193)
Adresse: Aage Grams Vej 1, 6500 Vojens

Tel.: 00457320 12 00

Modell: Process BC 50 CH

KuhImittel: R452A

Jahr: 2024

Das Produkt entspricht alle grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen und Bestimmungen in:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EF

Das Produkt ist wo es relevant ist in Ubereinstimmung mit den folgenden anderen
Richtlinien:
Electromagnetic Compatibility Directive — 2014/30/EU

Umweltgerechte Gestaltung von energieverbrauchsrelevante Produkte
2009/125/EF

Verordnung 2015/1095
FCM Richtlinie 2002/72/EF
Verordnung 1935/2004
RoHS 2 - 2011/65/EU
RoHS 3 - (EU) 2015/863

Die folgenden Normen werden in dem Mal3e verwendet, wie dies fur die Einhaltung
der relevanten Richtlinien erforderlich ist:

DS/EN 12100:2011 — Maschinen Sicherheit -- Allgemeine Grundsatze fiir Design --
Risikobewertung und Risikominderung

DS/EN 60335-1:2012 — Haushalts- und ahnliche Elektrogerate. Sicherheit.
Allgemeine Anforderungen

DS/EN 60335-2-89:2010 — Haushalts- und ahnliche Elektrogerate. Sicherheit.
Besondere Anforderungen an gewerbliche Kaltegerate mit eingebauter oder
ferngesteuerter Kaltemittelverflissiger oder Kompressor

Firma: Gram Scientific ApS. (CVR No. 43122193)
Adresse: Aage Grams Vej 1
Name: John Lund ~
/ /
— / " Ay /
Vojens 08/03-2024 R&D Manager - }X ) 4 4
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Declaration of incorporation CF

Producer

Product

Directives

Standards

Documentation

:

Person responsible
for technical

dossier

Signature

765041402

MName: Gram Scientific ApS. (CVR No. 43122193)
Adress:  Aage Grams Vej 1, 6500 Vojens

Tel.: 0045732012 00

Model: BC 50 CF

Refrigerant™ R404A, R407F, R407A, R507, R448A, R449A, R452A, R455A
*MNot all medels are available with these refrigerants.

P3: HPside: 25 bar
LPss=- 14 bar

It is the responsibility of the person who assembles this subcomponent into a functioning whole,
the PS of the plant is limited not to exceed the values set above.

Year: 2024

provisens in:
Directive for Machinery 2006/42/EF (MD)
Pressure Equipment 2014/68/EU (PED)

The product is where relevant in compliance with the following other directives:

Regulation 2015/1095

FCM regulation 2002/72/EF
RoHS 2 - 2011/65/EU

ReHS 3 - (EU) 2015/863

The following standards are used to the extent necessary to comply with the relevant directives:
DS/EN 12100:2011 - Safety of machinery — General principles for design -- Risk assessment
and risk reduction

DS/EN 60335-1:2012 — Household and similar electrical appliances. Safety. General
requirements

condensing unit or compressor

Refer to the name plate of the product and operating instructions.
Further documentation will be sent on request by relevant authorities.

The product must not be used until the finished machine for which it is to be incorporated in,
has been declared as complying with the relevant provisions of the Machinery Directive.

Company: Gram Scientific ApS. (CVR No. 43122193)
Adress: Aage Grams Vej 1
Mame: John Lund

"
Vojens 07/03-2024 R&D Manager f),,// 7 é’
2
P/J
{ /
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Declaration of incorporation C02

Producer

Product

Directives

Standards

Documentation

c

Person
responsible for
technical dossier

Signature

765041402

Mame:  Gram Scientific ApS. (CVR No. 43122193)
Adress:  Aage Grams Vej 1, 6500 Vojens

Tel.: 0045 73 2013 00
Model: BC 50 CFCO2

Classification: Models covered by this declaration are all Article 4 part 3 (DN<25)

Refrigerant. R744 (CO2)

PS: HPsige: 90 bar
LPsige- 60 bar
Year: 2019

The product is_in_compliance with all the essential health- and safety requirements

and proyisons, in:

Directive for Machinery 2006/42/EF (MD)

Pressure Equipment 2014/68/EU (PED)

The product is where relevant in compliance with the following other directives:

FCM regulation 2002/72/EF
RoHS 2 - 2011/65/EU
RgHS 3 - (EU) 2015/863

The following standards are used to the extent necessary to comply with the relevant
directives:

DS/EN 12100:2011 - Safety of machinery - General principles for design -- Risk
assessment and risk reduction

DS/EN 60335-1:2012 — Household and similar electrical appliances. Safety. General
requirements

DS/EN 60335-2-89:2010 — Household and similar electrical appliances. Safety.

or remote refrigerant condensing unit or compressor

Refer to the name plate of the product and operating instructions.

Further documentation will be sent on request by relevant authorities.

The product must not be used until the finished machine for which it is to be
incorporated in, has been declared as complying with the relevant provisions of the
Machinery Directive.

Company: Gram Scientific ApS. (CVR No. 43122193)

Adress: Aage Grams Vej 1
MName: John Lund

{./ g
Vojens 12/09-2023 R&D Manager :’: ),.,/ 11 é{,//
&
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